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to the reuse, recycling and other recovery of old appliances by sending your old electrical

for separate coll in the proper coll groups.

As the end user, you are responsible for deleting personal data from the used electrical
equipment before handing it in for disposal.

Please observe the information in the manual and safety instructions fo prevent waste,
and please check for possible repair options.

FR

Suxtoy slectrigis (ke dé/contrdlé via icati
Conseils de sécurité

AVERTISSEMENT
Veuillez conserver ce dépliant & titre de référence.
Vendu uniquement en fant qu'article de divertissement. Non congu pour un usage
médical. Si vous suivez actuellement un traitement médical et/ou souffrez d'une
maladie qui requiert I'utilisation d’un dispositif médical, veuillez consulter votre
médecin traitant avant d'utiliser cet appareil. Renoncez immédiatement & utiliser
cet appareil si vous constatez des irritations cutanées, des douleurs ou une
sensation de malaise et consultez votre médecin traitant.
Cet appareil ne doit &tre utilisé que par des adultes. Les personnes présentant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou ne disposant pas
de I'expérience ou des connaissances nécessaires doivent étre placées sous supervision
et recevoir des instructions concernant |'utilisation sare de cet appareil afin de
comprendre les dangers éventuels. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil
ni effectuer son nettoyage et sa maintenance. Ne pas utiliser sur des zones gonflées
ou inflammées de la peau
Consultez votre médecin avant utilisation si vous avez les conditions de santé

i : un trouble de la ion sanguine, une maladie vasculaire périphérique,
une maladie nerveuse, une hémorragie rectale, une maladie de Crohn évolutive ou
une colite ulcéreuse active (CU). Si vous rencontrez des complications lors de I'utilisation
de cet appareil, cessez immédiatement de I'utiliser et consultez un médecin. Si vous avez
des inquiétudes concernant votre santé, n’hésitez pas & consulter votre médecin avant

dufiliser cet appareil.

Nehmen Sie Batterien/Akkus nicht in den Mund. Bei Verschlucken, suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

Verwenden Sie nur diese Batterieart: 23A

Verwenden Sie keine Batterien oder Akkus, die ausgelaufen, verfdrbt, verrostet oder
verformt sind, einen Geruch abgeben oder anderweitig vom Normalzustand abweichen.

se zur von g
Aufgrund europischer Vorschriften sind wir zu folgenden Hinweisen verpflichtet:

Wir weisen Besitzer von Elekirogeréten darauf hin, dass Elektroaltgeréte gemaB den
geltenden gesetzlichen Yorschriften einer vom Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren sind. Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektroaltgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerdt entnommen
werden kénnen, sind vor dessen Abgabe an einer Erfassungsstelle zerstérungsfrei von
diesem zu trennen und einer gung zuzufithren. Fiir die Entsorgung
von Batferien beachten Sie bitte die gesonderten Hinweise. Das nachfolgend dargestellte
und auf Elektrealtgeréten aufgebrachte Symbol einer durchgestrichenen Abfalltfonne
waeist zuséizlich auf die Pflicht zur getrennten Erfassung hin:

B

Nach der WEEE-Richtlinie und dem nationalen Umsetzungsgesetz sind wir als
Vertreiber von verpflichtet, i
unentgeltlich zuriickzunehmen.

Bei Erwerb eines neuen Elektro- und Elektronikgerdts kénnen Sie uns ein

Elektroaltgerdt, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue

Gerdt erfiillt, kostenlos tibergeben. Sofern Ihr Elektroaltgerdt in keiner Abmessung

gréBer als 25 Zentimeter ist, kénnen Sie uns dieses ohne Erwerb eines neuen Gerdts
ebenfalls kostenlos iibergeben. Bitte kontaktieren Sie uns hierzu unter [kundenservice@
lovehoney.de]. Wir werden dann die Riickfihrung des Elektroaltgerats organisieren. Aus
Sicherheitsgrinden méchten wir Sie bitten, auf den Versand von Beleuchtungskérpern
(etwa Lampen) zu verzichten. Bitte nutzen Sie fiir eine Riickgabe von Beleuchtungskérpern
die ) der ffentlict ichen Entsorgungstréger oder kontakfieren Sie uns
unmittelbar unter der vorgenannten E-Mail-Anschrift.

Daneben kénnen Sie Elektroaltgeréte auch an allen Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager abgeben. Sie leisten einen wichtigen Beitrag zur
Wiederverwendung, zum Recycling und zur sonstigen Verwertung von Altgeraten,
dadurch dass Sie Ihre Elekiroaltgerdte einer getrennten Erfassung in den richtigen

Prima dell'uso togliere piercing o gioielli nelle zone intime.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Pulire sempre il prodotto prima e dopo I'uso secondo le istruzioni riportate nel manuale.
Controllare regolarmente il caricabatteria e il giocattolo per verificare la presenza di
eventuali danni e non utilizzare il dispositivo se i i sono di iati

Per evitare danni, il prodotto e la sua batteria non devono essere esposti

a temperature superiori a 45°C, non devono essere smontati o danneggiati

meccanicamente o elettricamente.

| campi magnetici possono influenzare compenenti meccanici ed elettronici, come per
k li il predotto dir suun ker. Per ulteriori

es. Non
informazioni rivolgersi al proprio medico. Non avvicinare al prodotto schede con
bande magnetiche (per es. carte di credito), in quanto i magneti presenti nel prodotio
potrebbero danneggiarle.

in modo lo, spegnetelo e

Se il gi sembra ful ltate la sezione
di assistenza sul nostre sito web.

Non utilizzare il dispositivo se uno dei componenti & danneggiato.

La condivisione di giocattoli sessuali pud trasmettere malattie sessuali. Non condividere
i giocattoli sessuali con altre persone al di fuori del proprio partner. Se necessario, usare
misure di protezione con il partner. Non utilizzare il giocattolo se si rilevano crepe o
segni di deterioramento nel materiale di rivestimento.

Non posizionare il late morbide del prodotto su una superficie assorbente per

evitare macchie.

PER UN USO OTTIMALE DEL PRODOTTO, SEGUIRE LE SEGUENTI AVVERTENZE:
Conservare in un luogo sicuro e asciutto senza esposizione diretta alla luce del sole.

Per evitare danni al prodotto, non utilizzare lubrificanti, gel o oli da massaggio
profumati a base di alcol con il prodotto. Non usare lubrificanti a base di silicone

con prodetti in silicone.

RICARICA/BATTERIA DEL GIOCATTOLO E TELECOMANDO

Prima del primo utilizzo del caricabatterig, verificare la tensione di alimentazione
locale, in quante quest'ultima non deve superare la tensione di rete massima indicata
sul caricabatteria

Lapparecchio deve essere alimentato solo a bassissima tensione di sicurezza

corrispondente alla sull'apparecchio.

Non utilizzare o pulire il prodetto mentre la batteria & in carica.
Non immergere mai il caricabatteria o il cave di ricarica in acqua o altri liquidi.
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POUR UNE UTILISATION OPTIMALE DE CET APPAREIL,

VEUILLEZ RESPECTER LES CONSIGNES SUIVANTES :

A conserver dans un endroit sec sans exposition directe au soleil.

Pour éviter d'endommager le produit, n'utilisez pas de lubrifiants, de gels ou d’huiles de
massage parfumés ou & base d’alcool avec le produit. N'utilisez pas de lubrifiant & base
de silicone avec des produits en silicone.

CHARGE/PILE DE UAPPAREIL ET DE LA COMMANDE

Avant la premigre utilisation du chargeur, vérifiez le voltage local car celui-ci ne doit pas
excéder le voltage maximal indiqué sur le chargeur.

L'appareil ne doit tre rechargé qu’a un voltage approprié et extrémement

bas correspondant & celui indiqué sur Fappareil.

N'utilisez et ne nettoyez pas le produit pendant le chargement de la batterie.

N'immergez jamais le chargeur ou le céble de recharge dans de I'eau ou dans
d'autres fluides.

Lappareil contient des piles non remplagables.

Cet appareil contient une pile li-ion rechargeable.

Débrancher le cable de charge de Falimentation électrique aprés chaque processus
de charge.

Evitez de démonter, perforer, modifier, faire fomber, jeter ou causer tout autre choe qui
pourrait endommager la batterie.

Ne rechargez pas les piles non rechargeables.

Ne mettez pas les piles dans votre bouche. En cas d'ingestion, confactez immédiatement
votre médecin traifant.

N'utilisez que ce type de pile : 23A,
N'utilisez et ne rechargez pas des piles qui fuient, sont décolorées, rouillées, déformées,
émettent une odeur ou semblent en mauvais état de quelque manigre que ce soit.

Consignes pour la mi:

au rebut d‘appareils électriques

La réglementation européenne nous impose de transmettre les consignes suivantes :

Nous atfirons I’ ion des propriétaires d'app électriques sur le faif que,
conformément aux dispositions Iégales en vigueur, les appareils lectriques usagés

ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers, mais doivent faire I'objet d’'une
collecte séparée. Les batteries et les piles qui ne sont pas solidement installées dans
l'appareil électrique usagé, ainsi que les ampoules qui peuvent étre retirées de I'appareil
usagé sans étre détruites, doivent &tre retirées de Iappareil usagé sans occasionner de
destruction et éliminées conformément & la procédure prévue avant que celui-ci ne soit

déposé dans un point de collecte. Pour la mise au rebut de batteries, veulez respecter

Sammelgruppen zufihren.

Fiir die Léschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Elekiroaltgeréten sind Sie als Endnutzer vor der Abgabe selbst verantwortlich.

EN
Safety Instructions

WARNING

Keep this manual for future reference.

Sold as a novelty product only. Not suitable for medical purposes. If you are under

a physician’s care and/or have a condition requiring the use of any medical device,
please consult your doctor before using this product. Stop using the product immediately
if you experience any skin irritations, pain or discomfort and consult your doctor.

This product can be used by adults only and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the product in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children. Do not use on swollen or inflamed areas
of skin.

Before use, consult your physician if you have any of the following health conditions:
a blood clotting disorder, peripheral vascular disease, nerve disease, rectal bleeding,
active Crohn’s disease eor active Ulcerative Colitis (UC). If you experience any
complications when using this device, discontinue use immediately and seek medical
aftention. If you have concerns regarding your health, don’t be shy to consult your
doctor before using this device.

Remove piercings or jewellery in the genital area before use.

Keep the product away from children.

Always clean the product before and affer use according te the instructions

given in the manual.

Check the charging device and the product regularly for damage and

do not use the device if any components are damaged.

To avoid damage to the product, the product and its battery must not be exposed

to temperatures above 45°C, be dismantled or mechanically or electrically damaged.
Magnetic fields can influence mechanical and electronic components such as
pacemakers. Do not use the preduct directly over a pacemaker. Contact your

doctor for more information.

Keep cards with magnetic stripes (such as credit cards) away from the product,

as they may be damaged by the product’s magnet.

If your product appears fo be functioning abnormally, turn it off and consult the support
section on our website.

Do not use the preduct if one of the components is damaged.

les consignes particuligres. Le symbole de la poubelle barrée d'une croix, représenté
ci-dessous et figurant sur les appareils électriques usagés, indique en outre Iobligation
de tri sélectif :

L

Conformément & la directive WEEE et & sa transposition en droit national, nous sommes
tenus, en tant que distributeur d'appareils électriques, de reprendre gratuitement certains
appareils électriques usagés.

Lorsque vous faites I'acquisition d’un nouvel appareil élecirique ou électronique,

vous pouvez nous remettre gratuitement un appareil électrique usagé remplissant
sensiblement les mémes fonctions que le nouvel appareil. Si les dimensions de votre
appareil électrique usagé ne dépassent pas 25 cm en tout sens, vous pouvez également
nous le remetire gratuitement, méme si vous n'‘achetez pas de nouvel apparsil. Pour cela,
vous pouvez nous confacter & cette adresse : [serviceclient@lovehoney.fr]. Nous pourrons
alors organiser la restitution de I'appareil électrique. Pour des raisons de sécurité, nous
vous demandons de ne pas nous envoyer des éléments d'éclairage (ampoules par
exemple). Pour restituer des éléments d'éclairage, veuillez utiliser les points de collecte
des services publics d'élimination des déchets ou nous contacter directement en utilisant
I'adresse électronique susmentionnée.

Vous pouvez aussi déposer les appareils éleciriques usagés dans tous les points de
collecte des services publics d'élimination des déchets. En respectant les régles de tri
sélectif pour I'élimination de vos appareils électriques usagés, vous contribuez
grandement au réemploi, au recyclage et & la revalorisation des appareils usagés.

En tant qu'utilisateur final, il vous appartient d’effacer les données & caractére

personnel qui figurent sur les appareils électriques usagés & mettre au rebut

avant de les déposer.

Afin de réduire les déchefs, les instructions et consignes de sécurité doivent

étre et toutes les ibilités de réparati i

Comprueba con regularidad si existen dafios en el cargador y en el juguete y no utilices
el dispositivo si algin componente estd dafado.
Para evitar dafios en el producto, ni el producto ni su bateria deben exponerse a

p superiores a 45 °C, dt se o dafiarse ica o i

Zur Abfallvermeidung sollten die Hinweise in der g und die Sicher
k sowie Rep. sglichkeiten geprift, werden.

ES

Juguete eléctrico (control por mando/app)

Instrucciones de seguridad

AVISO

Conserva este manual para futuras consultas.

Articulo comercializado exclusivamente como producto ltdico. No apto para fines
médicos. Si estds bajo atencién médica y/o padeces una enfermedad que requiere el uso
de cualquier dispositivo médico, consulta a tu doctor antes de usar el producto. Deja de
utilizar el producto inmediatamente si experimentas irritacién cutdnea, dolor o malestar
y consulta con tu médico.

Este aparato solo pueden ufilizarlo adultos y personas con discapacidad fisica,

sensorial o mental o falta de experiencia y conocimiento si cuentan con supervisién

o se les facilitan las instrucciones para utilizarlo de forma segura y comprenden los
riesgos que entrafia. Los nifos no deben jugar con el aparate. Los nifies no deben
encargarse de la limpieza y el mantenimiento del aparato. No utilices el aparato

en zonas hinchadas o inflamadas de la piel.

Antes del uso, consulta a tu médico si tienes los siguientes estados de salud: un
trastorno de la coagulacisn de la sangre, enfermedad vascular periférica,

enfermedad nerviosa, hemorragia rectal, enfermedad de Crohn activa o colitis ulcerosa
activa (CU). Si experimentas alguna icacién al usar este dispositivo, deja de usarlo
inmediatamente y busca atencién médica. Si tienes inquietudes con respecto a tu

salud, no seas timido y consulta a tu médico antes de usar este dispositivo.

Retira cualquier piercing o joya en el drea infima antes de su uso.

Mantén el producto alejado de los nifios.

Limpia siempre el producto antes y después de utilizarlo siguiendo las instrucciones
del manual.

Questo apparecchio contiene batterie non sostituibili.

Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile agli ioni di litio.

Scollegare il cave di ricarica dall'alimentazione elettrica dopo ogni ricarica.

Non smontare, forare, modificare, fare cadere o lanciare le batterie e non sottoporie
ad altri impatti inutili.

Non caricare batterie non ricaricabili.

Non mettere le batterie in bocca. In caso di ingestione, contattare immediatamente il
medico locale.

Utilizzare solo questo tipo di batterie 23A

Non utilizzare batterie o caricare batterie ricaricabili che sembrano perdere o che sono
scolorite, arrugginite, deformate, emettono odore o presentano comunque anomalie.

i relative allo smali di app

In ottemperanza alle normative europee siamo tenuti a dare le seguenti indicazioni:

no ai proprietari di app ici ed eletirici che, in conformita con la
normativa in vigore, i vecchi apparecchi devono essere raccolti separatamente dai rifiuti
urbani. Le batterie e gli accumulatori che non sone montati in modo fisso agli apparecchi
elettrici, nonché le lampade, che possono essere rimosse dall'apparecchio senza danno,
devono essere separati nella loro i e essere consegnati al centro di iment
designato. Per lo smaltimento delle batterie, si prega di attenersi alle seguenti indicazioni.
Il simbolo del bidone sbarrato mostrato qui sotto e apposto sugli apparecchi el ici

Los campos magnéticos pueden influir en componentes mecdnicos y electrénicos como,
p. €j., P . No utilices el prod| dil e sobre el pasos. Ponte en
contacto con el médico responsable de tu fratamiento para obtener mds informacién.

No cologues farjetas con banda magnética (p. ], tarjetas de créditc) cerca del producto,
ya que pueden dafarse debido al imén del producto.

Si parece que el juguete no funciona con normalidad, apdgalo y consulta el apartado
de asistencia técnica de nuestra web.

No utilices el dispositivo si alguno de los componentes presenta dafios.

Compartir juguetes sexuales puede conllevar el contagio de enfermedades de
transmisién sexual. No compartas tus juguetes sexuales con una persona distinta

atu pareja. Utiliza medidas de proteccién con tu pareja si es necesario. No utilices

el juguete si detectas grietas o signos de degradacién en el material de la carcasa

No coloques la parte blanda del preducte en una superficie absorbente para

evitar la aparicién de manchas.

PARA UTILIZAR EL PRODUCTO DE FORMA OPTIMA, SIGUE ESTAS INDICACIONES:
Gudrdalo en un lugar seco y seguro sin expesicién directa a la luz solar.

Para no dafiar el producto, no lo uses con lubricantes, geles o aceites de masaje
perfumados ni a base de alcohol. Ne uses un lubricante a base de silicona

con productos de silicona.

CARGA/BATERIA DEL JUGUETE Y MANDO

Antes de utilizar por primera vez el disposifivo de carga, comprueba el nivel de tensién,
ya que la tensién de la red eléctrica local no puede superar la fensién mdxima del
dispositivo de carga

Este aparato solo puede suministrarse con un nivel de tensién extrabajo de seguridad
de acuerdo con el marcado del mismo.

No utilices ni limpies el producto mientras la bateria se estd cargando.

Nunca sumerjas el dispositivo o cable de carga en agua u otros fluidos.

Este aparate contiene baterias que no son reemplazables.

Este producto contiene una bateria recargable de iones de litio.

Desconecta el cable de carga de la fuente de alimentacion después de cada proceso
de carga. 12

Presso i punti di raccolta delle aziende pubbliche di smaltimento dei rifiuti & possibile
consegnare anche i vecchi apparecchi elettronici o elettrici . Tramite la raccolta

i ela dei vecchi h i e elettrici presso gruppi
di raccolta corretti si da un importante contributo al riutilizzo, al riciclaggio e al recupero
dei vecchi apparecchi.
Lutente finale & responsabile della Ii
da smaltire prima di consegnarli.

e dei dati p sugli apparecchi

Per ridurre la produzione di rifiuti, occorre seguire le istruzieni del manuale
e le avvertenze sulla sicurezza, e informarsi sulle possibilita di riparazione.

NL
Elekirisch Igoed ( diening/App-bediening)
WAARSCHUWING

Bewaar deze handleiding voor toekemstig gebruik.
Alleen verkocht als nieuw product. Niet geschikt voor medische doeleinden. Als je
in behandeling bent bij een arts of een aandoening hebt waarvoor je een medisch

e eleftrici indica I'obbligo di raccolta separata.

z

Secondo le direttive WEEE e le leggi nazionali siamo obbligati, come distributori di
apparecchi elettronici e elettrici, a ritirare gratuitamente alcuni vecchi apparecchi.
Quando si acquista un nuovo apparecchio elettronico o elettrico , & possibile restituire
gratuitamente il vecchio apparecchie se esso essenzialmente svolge le stesse funzioni del
nuovo. Se il vecchio apparecchio non eccede i 25 cm su ogni lato, pud essere restituito
gratuitamente a prescindere dall'acquisto di un nuovo apparecchio. Per assistenza si

prega di contattare [cu eu]. Org la ione dei
vecchi apparecchi elettronici. Per motivi di sicurezza di prega di non inviare apparecchi
di illuminazione (come Perla degli app: i di illuminazione, si

prega di utilizzare i punti di raccolta delle aziende pubbliche di smaltimento dei rifiuti o di
contattarci direttamente all'indirizzo e-mail indicate sopra.
.

[ I nodig heeft, raadpleeg dan je arts voordat je dit product gebruikt. Stop
onmiddellijk met het gebruik van het product als je huidirritaties, pijn of ongemak ervaart
en raadpleeg direct je arts.

Dit apparaat mag enkel door volwassenen worden gebruiki, en deor mensen met een
fysieke, sensorische of mentale beperking of gebrek aan ervaring en kennis, mits ze
begeleiding of instructies krijgen met betrekking tot veilig gebruik van het apparaat en
de mogelijke risica’s ervan begrijpen. Dit apparaat is geen speelgoed voor kinderen.
Reiniging en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen. Gebruik het
apparaat niet op gezwollen of ontstoken delen van de huid.

Raadpleeg voor gebruik je arts als je lijdt aan de volgende aandoeningen:
bloedingsstoornis, perifere vaatziekte, zenuwziekte, rectale bloeding, actieve ziekte

van Crohn of actieve colitis ulcerosa (UC). Als je complicaties ervaart tijdens het gebruik
van dit apparaat, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan en raadpleeg een arts.
Maak je je zorgen over gezondheid, aarzel dan niet en raadpleeg je arts voordat je

dit apparaat gebruikt.

Verwijder piercings en sieraden in het genitale gebied voer gebruik.

Houd het product uit de buurt van kinderen.

Sharing sex toys may transmit sexual diseases. Do not share your sex toys

with users other than your partner. Use protective measures with your partner

if necessary. Do not use the foy if you detect any cracks or signs of degredation

in the cover material.

To prevent stains, do not place the soft side of your product on an absorbent surface.
Disinfect directly after each anal use.

Failure to sufficiently lubricate may cause tearing of the delicate skin lining the anus.
Do not attempt to insert the product completely into the anus. Should this oceur,
seek medical attention i i The perineum st and base should

sit comfortably outside of the body (if applicable).

To prevent the transfer of bacteria, do not swap the product from the anus
to the vagina without cleaning the toy with soap and water or toy cleaner first.

Misuse of anal stimulators/prostate massagers may cause bruising, painful injury or,

in rare cases, permanent damage to the anus.

Do not use anal stimulators/prostate massagers under the influence of alcohol or

drugs, since such use may impair the user’s judgement and increase the risk of injury.

Do not use desensitising sprays or creams prior to insertion, as this will prohibit

your pain sensors from responding.

Do not use the device if you have a decreased sensation of pain in the area

of the anus, since this could hinder your ability to detect possible injury.

FOR OPTIMAL USE OF THE PRODUCT,

PLEASE FOLLOW THE FOLLOWING GUIDELINES:

To guarantee a long battery life, please charge the product regularly, even if not in use.
Store in a secure, dry place without exposure to direct sunlight.

To prevent damage to the preduct, do not use perfumed, alcohol-based lubricants, gels or
massage oils with the product. Do not use silicone-based lubricants with silicone products.
CHARGING/BATTERY FOR TOY AND REMOTE

Before the first use of the charging device, check the local voltage level, since the local
mains voltage may not exceed the maximum mains voltage given on the charging device.
The product must only be charged at an appropriate, extra-low voltage corresponding fo
the marking on the product.

Do net use or clean the preduct while the battery is charging.

Never immerse the charging device or charging cable in water or other fluids.

This product contains batteries that are non-replaceable.

This product contains a rechargeable Li-ion battery.

DE
Elekirisches Toy (Fernbedienung/App-Steuerung)

Sicherheitshinweise

WARNUNG

1 Sie diese g zum spat Nact auf.

Dieses Produkt wird als Produktneuheit verkauft. Nicht fiir medizinische Zwecke geeignet.
Wenn Sie sich in érztlicher Obhut befinden und/ oder unter einer.

Krankheit leiden, die die g eines M p erfordert, ieren

Sie bitte Ihren Arzt, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Stellen Sie die Anwendung des
Produkts sofort ein, wenn Hautreizungen,

Schmerzen oder Beschwerden auftreten, und wenden Sie sich an Ihren Arzt.

Das Produkt darf nur von Erwachsenen verwendet werden. Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sowie Personen, denen es an Erfahrung
oder Kenntnissen fehlt, diirfen das Produkt nur benutzen, wenn sie in die sichere Bedienung
des Produktes eingewiesen und (iber die bestehenden Gefahren unterrichtet wurden. Das
Produkt ist kein Spielzeug fiir Kinder. Kinder diirfen das Produkt nicht reinigen oder pflegen.
Wenden Sie das Produkt nicht auf geschwollenen oder entziindeten Hautpartien an.
Fragen Sie vor der Anwendung Ihre Arztin/lhren Arzt, wenn Sie unter folgenden
gesundheitlichen Problemen leiden: Blutgerinnungsstérung, periphere GefaBerkrankung,
Nervenerkrankung, Rektalblutung, aktiver Morbus Crohn oder aktive Colitis ulcerosa

(UC). Wenn bei der Verwendung dieses Geriits Komplikationen aufireten, stellen Sie die
Verwendung sofort ein und suchen Sie eine Arztin/einen Arzt auf. Wenn Sie gesundheitliche
Bedenken haben, seien Sie nicht schiichtern und konsultieren Sie Ihre Arztin/lhren Arzt,
bevor Sie dieses Gerdt verwenden.

Entfernen Sie Piercings oder Schmuck im Intimbereich vor dem Gebrauch.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Reinigen Sie das Produkt vor und nach dem Gebrauch immer gema den
Anweisungen im Handbuch,

Uberprifen Sie das Ladegerat und das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen und
verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn Komponenten beschadigt sind.

Um eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden, diirfen Sie das Produkt und seine
Batterie keinen Temperaturen iiber 45°C aussetzen, demontieren oder mechanisch oder
elektrisch beschi

igen.

Magnetfelder kénnen i und i Komp: 1 wie z.B.
Herzschrittmacher beeinflussen. Verwenden Sie das Gerat nicht direkt iber dem
Herzschrittmacher. Kontaktieren Sie fur weitere Informationen lhren behandelnden Arzt.

No desmontes, perfores, modifiques, dejes caer, lances o des golpes innecesarios
a la bateria.

No recargues las pilas no recargables.

No metas |a pila en la boca. En case de tragdrtela, ponte en contacto con
un médico de inmediate.

Utiliza solo este fipo de pila: 23A

No utilices pilas ni cargues pilas recargables que parezca que gotean, estén descoloridas,
oxidadas, deformadas, emitan algtin olor o presenten alguna otra anormalidad.

sobre la eliminacién de eléctricos

Debido a la normativa europeaq, estamos obli a facilitar la si ‘]

Recordamos a los propietarios de aparatos eléctricos que, de acuerdo con la normativa
legal vigente, los dispositivos eléctricos estropeados deben desecharse por separado
de los residuos municipales. Las pilas y las baterfas que no se encuentren firmemente
instaladas en el aparato eléctrico que se desea desechar, asi como las ldmparas que
puedan extraerse del aparato sin romperse, deben refirarse sin romperlas antes de
entregar el aparato eléctrico estropeado en un punto de recogida o de eliminacisn
designado. Para |a eliminacién de las pilas, consulte las instrucciones especiales.

El simbole del contenedor de basura tachade que se muestra a continuacién y que se
coloca en los RAEE también indica la obligacién de recoger los residuos por separade:

z

De acuerdo con la Directiva RAEE y la Ley de Transposicién Nacional, nosotros, como
distribuidores de dispositi ! estamos obligados a pe determinados
RAEE de forma gratuita.

Al comprar un nuevo dispositivo eléctrico y electrénico, puede entregarnos gratuitamente
un dispositivo eléctrico o electrénico antiguo que cumpla esencialmente las mismas
funciones que el nuevo. Si su viejo equipo eléctrico no supera los 25 centimetros en
cualquiera de sus dimensiones, también puede entregdrnoslo gratuitamente sin
necesidad de comprar un nuevo dispositivo. Para ello, puede contactar con nosotros

en [customercare@lovehoney.eul]. Posteriormente, nos ocuparemos de organizarla
devolucién del aparato eléctrico desechado. Por razones de seguridad, le rogamos que
se abstenga de enviar equipos de iluminacién (como ldmparas). Le rogamos que

utilice los puntos de recogida de las autoridades publicas de gestién de residuos para
la develucién de los equipos de iluminacién o que se ponga en contacto con nosotros

Reinig het product altijd voor en na het gebruik volgens de instructies die in de
handleiding vermeld staan.

Controleer het product en de oplader regelmatig op schade en gebruik het apparaat niet
als blijkt dat onderdelen beschadigd zijn.

Om schade aan het product te voorkomen, mogen het product en de batterij niet worden
blootgesteld aan temperaturen boven de 45°C, niet worden gedemonteerd of mechanisch
dan wel elektrisch beschadigd worden.

Magnetische velden kunnen mechanische en elektronische componenten zoals
pacemakers beinvioeden. Gebruik het apparaat niet direct boven een pacemaker. Neem
voor meer informatie contact op met je arts. Houd kaarten met een magnetische strip
(zoals crediteards) uit de buurt van het apparaat, omdat deze beschadigd kunnen raken
door de magneten van het product.

Schakel het apparaat uit als het abnormaal lijkt te werken, en raadpleeg de FAQ's op
onze website.

Gebruik het apparaat niet als een van de onderdelen beschadigd is.

Het delen van kan geslachtszi dragen. Deel je

met hiemand anders dan met je partner. Gebruik zo nodig met je partner beschermende
middelen. Gebruik het speeltje niet als je barstjes of andere beschadigingen in het
buitenste materiaal ontdekt.

Plaats de zachte kant van je preduct niet op een absorberend oppervlak om viekken

te voorkomen.

AANWIJZINGEN VOOR OPTIMAAL GEBRUIK VAN HET PRODUCT:

Bewaar het apparaat op een veilige, droge plaats en vermijd direct zonlicht.

Om beschadiging van het product te voorkemen, mag u geen geparfumeerde
lijmiddelen, gels of r isn op alcoholbasis met het product gebruiken.

Gebruik geen glijmiddelen op siliconenbasis met siliconenproducten.

OPLADEN/BATTERI) VAN SPEELTJE EN AFSTANDSBEDIENING

Controleer voordat je het apparaat voor de eerste keer gaat gebruiken de lokale
netspanning. Deze mag niet hoger zijn dan de maximale netspanning die staat
aangegeven op de oplader.

De voeding voor het apparaat moet extra lage
met de gegevens op het apparaat.

g zijn die komt

Gebruik of reinig het product niet terwijl de batterij wordt opgeladen.

Het apparaat of de laadkabel tijdens het opladen noeit onderdompelen in water of
andere vioeistoffen.

Het apparaat bevat een accu die niet vervangen kan worden.

Disconnect the charging cable from the electrical supply each time after the product has
been charged.

Do not disassemble, puncture, modify, drop, throw or cause other unnecessary shocks to
the batteries.

Do not charge non-rechargeable batteries.

Do not put batteries in your mouth. If swallowed, centact your local physician immediately.
Use only this battery type: 23A.

Do not use batteries, or charge rechargeable batteries, that appear to be leaking,
discoloured, rusty, deformed, emit an odour or are otherwise abnormal.

Notes on the disposal of electrical equipment

European regulations require that we provide the following information:

‘We would like to point out to owners of electrical equipment that old electrical equipment
must be collected separately from municipal waste in accordance with applicable

legal regulations. Batteries and accumulators that are not firmly encased in the old
electrical equipment, as well as bulbs that can be removed from the equipment without
being destroyed, must be separated from the old equipment in a non-destructive way
before being given fo a collection point for proper disposal. Please refer fo the ssparate
instructions for the disposal of batteries. The symbol of a crossed-out waste bin shown
below and affixed to old electrical equipment also indicates that the equipment must be
collected separately:

L

According to the WEEE Directive and the national implementation law,

as distributors of electrical equipment, we are required to take back

certain waste electrical equipment free of charge.

‘When you purchase a new electrical and electronic device, you can surrender an old
electrical device that essentially performs the same functions as the new device fo us
free of charge. If your old electrical equipment is not larger than 25 centimeters in any
dimension, you can also surrender it o us free of charge without purchasing a new device.
Please contact us at [customercare@Iovehoney.com]. We will then arrange the return of
the old electrical equipment. For safety reasons, we would like to ask you to refrain from
shipping lighting equipment (such as bulbs). Please use the collection points provided by
public waste management authorities fo return lighting equipment or contact

us directly at the aforementioned e-mail address.

You can also return old electrical equipment to any of the collection points

run by the public waste disposal authorities. You are making an impertant contribution

Bringen Sie keine Karten mit Magnetstreifen (z.B. Kreditkarten) in die Néhe des Gerdts,
die diese durch den am Produkt befindlichen Magneten beschadigt werden kénnen.

Wenn lhr Produkt nicht richtig funktioniert, schalten Sie es aus und konsultieren

Sie den Support-Bereich auf unserer Website.

Verwenden Sie das Predukt nichtf, wenn Teile daven beschadigt sind.

Uber ielzeuge kénnen ibertragen werden. Teilen Sie Ihre
Sexspielzeuge daher nur mit dem Partner. Verwenden Sie beim Sex mit einem Partner

Verwenden Sie das Spielzeug nicht, wenn die AuBenhiille Risse oder andere Anzeichen
von Beschadigungen aufweist.

Legen Sie das Produkt nicht mit der weichen Seite auf einer saugféihigen Fléche ab,

um Flecken zu vermeiden.

MALE VERWENDUNG DES PRODUKTS DIE FOLGENDEN RICHTLINIEN:

Verwenden Sie zum Aufbewahren einen sicheren, trockenen Ort, der vor direktem
Sonnenlicht geschiitzt ist.

Um Schaden am Produkt zu vermeiden, verwenden Sie keine parfumierten Gleitmittel,
Gele oder Massagedéle auf Alkoholbasis mit dem Produkt. Verwenden Sie Gleitmittel auf
Silikonbasis nicht mit Silikonprodukten.

LADEN/BATTERIE IN GERAT UND FERNBEDIENUNG

Uberpriifen Sie vor dem ersten Gebrauch des Ladegerdts die Spannung im
értlichen Stromnetz, da diese die am Gerat angegebene maximale Nefzspannung
nicht Giberschreiten darf.

Das Produkt darf nur mit Schutzkleinspannung betrieben werden, wie auf der
Kennzeichnung am Produkt angegeben.

Benutzen oder Reinigen Sie das Produkt nicht, wihrend die Batterie aufgeladen wird.

Tauchen Sie das Ladegerét oder das Ladekabel niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

Das Produkf enthalt nicht austauschbare Batterien/Akkus.

Dieses Produkt enthdlt einen Lithium-lonen-Akku.

Trennen Sie nach jedem La "gang das Ls vom

Batterien/Akkus diirfen nicht zerlegt, durchbohrt, modifiziert, fallen gelassen,
geworfen oder anderweitig unnétigen Erschiitterungen ausgesstzt werden.

Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden

directamente en la direccién de correo electrénico mencionada anteriormente.

También puede devolver los dispositivos eléctricos que desee desechar en fodos los
puntos de recogida del servicio ptblico de gestién de residuos. Al eliminar sus aparatos
eléctricos y electrdnicos en los grupos de recogida especificos para su recogida selectiva,
usted contribuye de forma importante a la reutilizacidn, el reciclaje y recuperacién de
aparatos eléctricos estropeados.

Como usuario final, usted es responsable de borrar los datos personales

de los RAEE antes de desecharlos.

Con el fin de evitar la formacién de residuos, deben seguirse las instrucciones del manual
y las advertencias de seguridad, ademds de comprobar las posibilidades de reparacién.

T
Giocattolo elettrico (controllo da remoto/App)

ATTENZIONE

Conservare questo manuale per future consultazioni.

Venduto solo come novitd. Non adatto a scopi medici. Se siete in cura da une

specialista e/o soffrite di un problema che richiede I'uso di un dispositive medico,
consultate il vostro medico prima di utilizzare questo prodotto. Interrompere
immediatamente 'uso del prodotto in caso di irritazioni cutanee, dolore o disagio

e rivolgetevi al vostro medico.

Questo apparecchio pud essere utilizzato solo da adulti e da persone con ridotte capacita
fisiche, senseriali o mentali, oppure da persone prive di esperienza e conoscenza, solo se
sotto la supervisione di una persena responsabile della loro sicurezza, che li abbia istruiti
all'utilizzo dell'apparecchio in maniera sicura, e se ne hanno compreso i pericoli. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non
devono essere effettuate

da bambini. Non utilizzare su aree di pelle gonfie o infiammate.

Prima dell'uso, consultare il proprio medico se si ha una delle seguenti patologie:

un disturbo della coagulazione del sangue, una malattia vascolare periferica, una
malattia nervosa, un'emorragia rettale, il morbo di Crohn aftivo o la colite ulcerosa attiva
(CU). Se si verificano complicazioni durante l'utilizzo di questo dispositivo, interrompere
immediatamente l'uso e consultare un medico. Se si hanno timori sulla propria salute,
non esitare a consultare il propric medico prima di utilizzare questo dispositivo

Dit preduct bevat een oplaadbare lithium-ion accu.
Koppel de laadkabel na elk laadproces los van het circuit.

De accu niet d en, doorprikken, laten vallen, gocien, of op een andere

manier onnodig stoten.

Niet-oplaadbare batterijen niet opladen.

Stop geen batterijen in je mond. Neem bij doorslikken direct contact op met je lokale arts.
Gebruik alleen dit batterij type: 23A.

Gebruik geen batterijen die lekken, verkleurd, roestig of vervormd zijn, een geur afgeven
of op een andere manier abnormaal zijn.

Opmerkingen over de verwijdering van elektrische apparaten

De Europese regelgeving vereist dat we de volgende informatie verstrekken:

Wij willen eigenaars van elektrische apparatuur erop wijzen dat oude elekirische
apparatuur gescheiden van het huisvuil moet worden ingezameld, overeenkomstig de
geldende wettelijke voorschriften. Batterijen en accu’s die niet vast in de oude elektrische
apparatuur zitten, en gloeilampen die uit de apparatuur kunnen worden verwijderd
zonder te worden vernietigd, moeten op een niet-destructieve manier van de oude
apparatuur worden gescheiden voordat ze aan een inzamelpunt worden gegeven

voor correcte verwijdering. Raadpleeg de aparte instructies voor de verwijdering van
batterijen. Het hieronder afgebeelde symbool van een doorgekruiste afvalbak dat op
oude elekirische app is aangebracht, geeft ook aan dat de apparatuur apart
moet worden ingezameld:

B

Volgens de AEEA-richtlijn en de nationale uitvoeringswet moeten we als distributeurs

van apparatuur bep g i PP
terugnemen.

Als je een nieuw elekirisch of elektronisch apparaat koopt, kun je een oud elektrisch
apparaat dat in wezen dezelfde functies vervult als het nieuwe apparaat kosteloos bij ons
inleveren. Als je oude elektrische apparaat niet groter is dan 25 centimeter in om het even
welke afmeting, kun je het ook kosteloos bij ons inleveren zonder een nieuw apparaat

te kopen. Neem contact met ons op [customercare@lovehoney.eu]. Wij zorgen dan voor
de feruggave van het oude elektrische apparaat. Om veiligheidsredenen vragen we je
geen verlichtil (zeals gl ) te versturen. Gebruik voor het inleveren
van verlichfi irdei 1 die door de openb fvaldi ter
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365mm

73mm

beschikking worden gesteld of neem rechtstreeks contact met ons op via het hierboven
vermelde e-mailadres.

Je kunt oude elektrische apparatuur ook inleveren bij een van de inzamelpunten die door
de openbare afvaldiensten worden beheerd. Je levert een belangrijke bijdrage aan het
hergebruik, de recycling en andere nuttige feepassingen van oude apparaten door je
oude elektrische app: voor heiden ir ing naar de juiste

inzamelgroepen te sturen.

Als eindgebruiker ben je verantwoordelijk voor het wissen van persoonsgegevens
uit de gebruikte elekfrische apparatuur voordat je ze inlevert voor verwijdering.
Neem de informatie in de handleiding en veiligheidsvoorschriften in acht om afval
te voorkomen en ga na of er een mogelijkheid is voor reparatie.

PT

Brinquedo Eléctrico (Controlo Remoto/App)
Instrugées de seguranga

AVISO

Guarde este manual para referéncia futura.

Vendido apenas cemo preduto nevo. Nao adequado para fins médices. Se estds sob
os cuidados de um médico e/ou tens uma doenca que requer a utilizagao de qualquer
dispositivo médico, consulta o teu médico antes de utilizares este produto. Para
imediatamente de utilizar o produto se sentires qualquer irritagdo cuténea, dor ou
desconforto e consulta o teu médico.

Este dispositivo apenas pode ser utilizado por adultos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos caso
tenham superviséo ou lhes tenham sido fornecidas instrugdes relativas a utilizagéo do
dispositivo em seguranca e compreendam os perigos envolvidos. Criangas néo devem
brincar com o disposifivo. A limpeza e a manutengéo por parte do utilizador ndo devem
ser feitas por criancas. N&o utilizar em zonas inchadas ou inflamadas da pele.

Antes de utilizares, consulta o teu médico se tiveres os seguintes problemas de satide:
disturbios de coagulagae do sangue, doenga vascular periférica, doengas nervosas,
sangramento retal, doenga de Crohn ativa ou colite ulcerativa ativa (UC). Se verificares
qualquer complicacdo durante a utilizacdo deste dispositivo, interrompe imediatamente
a sua ufilizagdo e procura aconselhamento médico. Se estiveres preocupado com a tua
satide, néo te inibas e consulta o teu médico antes de usares este dispositivo.

LADOWANIE/BATERIA ZABAWKI | PILOTA

Przed pierwszym tadowaniem urzqdzenia nalezy sprawdzi¢ lokalny poziom napiecia,
poniewaz lokalne napigcie sieciowe nie moze przekracza¢ maksymalnego napigcia
sieciowego wskazanego na tadowarce.

Urzqdzenie moze by¢ fadowane tylko z uzyciem bezpiecznego bardzo niskiego
napiecia, zgodnie z oznaczeniem na urzqdzeniu.

Nie nalezy uzywaé ani czyécié produktu podczas fadowania bate
Nigdy nie zanurza¢ tadowarki ani przewedu tadujgcego w wedzie ani innych ptynach.
To urzqdzenie zawiera niewymienne baterie.

Ten produkt zawiera akumulater litowo-jonowy.

Po kazdym tadowaniu nalezy odiqezy¢ przewdd fadujqey od obwodu.

Nie d , przeki: yfik 5
ich innym niepotrzebnym wstrzqsom.

P rzucaé baterii ani poddawaé
Nie tadewaé baterii, ktére nie megq by¢ dotadowywane.

Nie wkiada¢ baterii do ust. W przypadku igcia nalezy naty

sig z lekarzem pierwszego kontaktu.

Uzywaé tylko baterii typu: 23A.

Nie stosowa¢ baterii ani nie tadowaé akumulatoréw w przypadku wycieku, utraty koloru,
rdzy, deformacji, wydzielania zapachu czy innych nietypowych objawdéw.

Uwagi dotyczace baterii

Informacje na temat utylizacji urzqdzer elekirycznych Ze wzgledu na przepisy europejskie
jesteémy zobewigzani do pedania nastepujqeych informacji:

elektrycznych, ze zgodnie z obowiqzujqcymi

y uwage
przepisami prawa zuzyte urzqdzenia elektryczne nalezy zbieraé oddzielnie od odpadéw
komunalnych. Baterie i akumulatorki, ktére nie sq szczelnie zamknigte w zuzytym
urzqdzeniu elekirycznym, a takie lampki, kiére mozna wyjq¢ ze starego urzqdzenia bez

Remove os piercings ou joias da drea genital antes de usar.

Mantém o produto fora do alcance de criangas.

Limpa sempre o produto antes e depois da utilizagdo, segundo as instrugdes do manual.
Verifica regularmente se o dispositivo de carga e o aparelho estéo danificados

e ndo utilizes o aparelho se algum dos seus componentes estiver danificado.

De forma a evitares danes no produto, nem o produto nem a sua bateria devem

ser expostos a temperaturas superiores a 45°C, néo devem ser desmontados nem
danificades mecanica ou eletricamente.

Campos magnéticos podem influenciar tes mecdnicos e como por
exemplo, pacemakers. Né&o uses o produto diretamente sobre o pacemaker. Contacta o
teu médico para mais informagées. N&o cologues cartdes com bandas magnéticas (como
cartbes de crédito) perto do produto, pois podem ser danificados pelo imé no produte.

Se o teu brinquedo apresentar um funcionamento fora do normal,

desliga-o e consulta a seccdo de apoio no nosso site.

Ndo utilizes o

isp se um dos P tes estiver

A partilha de brinquedos eréticos pode transmitir doengas sexuais. Néo partilhes os teus
brinquedos eréticos com outras pessoas a néo ser com o teu parcairo. Se necessdrio,
usa medidas de protegdo com o teu parceiro. Nédo utilizes o brinquedo se detetares
quaisquer fissuras ou sinais de degradagdo no material do revestimento.

Para evitar manchas, nao coloques o lado macio do teu produtoe sobre uma

superficie absorvente.

PARA UMA UTIlIZACiO IDEAL DO PRODUTO SEGUE AS SEGUINTES ORIENTACéES:
Guarda-o num local seguro e seco, sem exposico direta & luz do sol.

Para evitar danificd-lo, ndo utilize o produto com éleos de massagem, géis ou
lubrificantes perfumados & base de dlcool. Néo use lubrificantes & base de silicone

com produtos de silicone.

CARGA/BATERIA DO BRINQUEDO E DO CONTROLO REMOTO

Antes da primeira utilizaggo do dispositivo de carga, verifica a tensdo local, uma vez
que a tens&o local da rede elétrica ndo pode exceder a tensGo mdxima da rede elétrica
indicada no dispesitivo de carga.

O dispositivo apenas deve ser alimentade com uma tensdo de seguranga extremamente
baixa, correspondente & que se encontra indicada no aparelho.

Néo uses ou limpes o produto enquanto a bateria estiver a carregar.

Nunca coloques o dispositivo de carga ou o cabo de carga dentro de Ggua ou
outros liquidos.

Zgodnie z dyrektywq WEEE oraz krajowq ustawq transponujqcq jake dystrybutorzy
sprzetu elekirycznego jestesmy zobowigzani do bezplatnego odbioru niektérych zuzytych
urzqdzer elekfrycznych.

ia elekirycznego i \ego mogq Partstwo
nam stare ie elektryczne, ktére zasadniczo spetnia te
same funkcje co nowe. Jezeli Paristwa zuzyte urzqdzenie elekiryczne nie przekracza 25
centymetréw w dowolnym wymiarze, mogq je Paristwo przekazaé nam bezptatnie bez
koniecznosci zakupu nowego urzqdzenia. Prosimy o kontakt z nami w tej sprawie pod
adresem . Zorganizujemy wiedy zwrot zuzytego urzqdzeni ycznego. Ze
bezpieczedstwa prosimy o nieprzysytanie sprzefu oéwietleniowego (np. lampek). W celu
2zwrotu sprzetu oéwietleniowego prosimy o korzystanie z punktéw zbidrki publicznych

Przy zakupie nowego

I za ke odpad lubob éredni kontakt z nami
pod wyzej wymienionym adresem e-mail.
Ponadto zuzyte ur i y mozna we punktach zbiérki
podmi y jzialnych za gospodarke odpadami. Przekazujqc zuzyte urzqdzenia
elektryczne do selektywnej zbidrki w h grupach, wnoszq Paristwo istotny
wktad w ponowne wykorzystanie, recykling i inne sposoby odzysku zuzytych urzqdzer.
Jake uzytkownik kericowy sq Paristwo odpowiedzialni za igeie danych y
ze zuzytego ur i ycznego przed

go do utylizacji.

Aby zapobiec p iu odpadéw, nalezy pr
zawartych w instrukeji obstugi oraz instrukcji bezpieczeristwa, a takze sprawdzi¢

motzliwosci naprawy.

Este aparelho contém pilhas que ndo podem ser substituidas.

Este produto contém uma bateria recarregével de ides de litio.

Desliga o cabo de carregamento da tomada apés cada processo de carregamento.
Néo desmontes, ndo perfures ou modifiques, nGo deixes cair, néio arremesses ou causes
outros choques desnecessdrios &s pilhas.

Néo carregues pilhas néo recarregdveis.

Nao introduzas pilhas na boca. Se forem engolidas, contacta imediatamente
o teu médico.

Usa apenas pilhas do tipo 23A.

Néo utilizes pilhas nem carregues pilhas recarregdveis que aparentem estar a vazar,
que estejam descoloridas, enferrujadas, deformadas, que emitam um odor ou que de
outra forma apresentem anomalias.

Informagdes sobre o descarte de equipamentos elétricos

Devido aos somos obrigados a fornecer as
seguintes informagdes:

Informameos aos proprietdrios de equipamentos elétricos que os residuos de
‘equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE) devem ser recolhidos separadamente

dos residuos municipais de acordo com as normas legais aplicaveis. As baterias e
acumuladores que n&o estejam firmemente contidos nos REEE, bem como as ldmpadas
que possam ser removidas dos REEE sem serem destruidas, dever ser separadas dos
REEE sem destruicdo antes de serem entregues a um ponto de recolha e levadas para

um ponte de eliminagéo designado. Para a eliminagao de baterias, consulte as instrugdes
em separado. O simbolo de um contentor de lixo com rodas barrado por uma cruz
mostrado abaixo e aplicado aos REEE indica adicionalmente a obrigagao de

recolher separadamente:

B

De acordo com a diretiva REEE e a lei nacional de transposigdo, nés como distribuidores
de equipamentos elétricos e eletrénicos somos obrigados a aceitar de volta certos
residuos sem encargos.

Ao adquirir um létrico e eletrdnico novo, pode entreg tui e
um residuo de que cumpre mesmas fungSes que o novo
equipamento. Se o seu REEE ndo for maior que 25 centimetros em qualquer dimenséo,
também nos pode entregd-lo gratuitamente sem comprar um equipamento novo.

PO3APAKEHUS KOXM UM Bbl HOYHETE UCNBITLIBATE 60/L UK AUCKOMGOPT, U 06A3ATENLHO
obparutecs K Bpavy.

[Lanmsit npubop anm TonkKo B3P AMUaMY, @ TaKKe
AMuGMU Corp & , ceHcop wanyme c cramu,
WAK C OTCYTCTBUEM OMNBITA M 3HOHUR NP YCNOBUM, YTO OHK NOAYYUNM MHCTRYKUMKU

wur cero

MCNONb30BaHMEM PUCKM. [18TAM 3aNPBLLEHO UrPaTh C MPUGOPOM, O TAKIKE YUCTUTL 8o MIn
MbiTh. He ucnonbsyinte Nnpubop HA ONYXWKMX UK BOCNANEHHBIX YHACTKAX KOXH.

Nepen
ectbc

p BPAYOM B CAlyHae, 8CAM Y BAc

y P KpoBM,

T b KWX COCYA0B, HepBOB, P! KPOBOTEUEHME, AKTUBHAS

‘6onesHb KpoHa nnu akTMeHsIn asseHHblR konut (AK). Ecnv y Bac BosHWKNKM Kakue-nMbo
npu 3Toro # ero

p 3a i n Ecnii y Bac ectb onacenus

110 NOBOAY CBOErG 34OPORLS, HE CTECHAMTECE M NPOKOHCYLTMPYTECE C BPANOM Nepeg

ucs 3TOrO YCTPOi

"

Mepea MCNoNb3CBAHNEM CHAMMTE MMPCHHT UM YKPOLIGHUA B MHTMMHOM 30He,
XpaHUTe U3AeMe B MECTOX, HEAOCTYMHBIX ANA AeTelt.
Bceraa o4HIIanTe U3AGAME A0 W NOCNE UCMONL3OBAHWA B COOTBETCTBUN

€ MHETDY , Ip B py Tae.

PerynspHo NPOBEPAATE 3APAAHOS YCTPOMACTEO W H3AEAS HA MPSAMET HANMHMA
NOBPEXAGHUT 11 HE MCTIONE3YVITE U3ASNVE B TOM CATYUAS, SCH KAKUE-MUBO 870 KOMIOHEHTE

Contate-nos para isso em . Organizaremos entdo a devolugdo do residuo de equipamento.
Por razdes de seguranca, solicitamos que n&o nos envie lumindrias (como lampadas,

por exemplo). Utilize os sistemas de recolha das autoridades pblicas de gestdo de
residuos para a devolug&o dos dispositivos de il ou contate-nos direfamente

no enderego de e-mail acima mencionado.

Pode também entregar residucs de rtos elétricos e em todos

os pontos de coleta das autoridades piiblicas de eliminagéo de residuos. Ao enviar

seus residuos de equip o para a recolha sep da nos grupos de coleta corretos,
faz uma contribuigdo importante para a reutilizagéo, reciclagem e outros tipos de
recuperagéo de REEE.

Como utilizador final, é responsdvel pela remogéo dos dados pessoais dos REEE a
eliminar antes de os entregar.

Para evitar desperdicios e lixo, as instrugées do manual e as instrugdes de seguranca
devem ser seguidas e as opgdes de reparagéio devem ser verificadas.

PL
elektryczna (; za pomocq pilota/aplikacjiy
Zasady bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE
Zachowaj fq instrukcjq do przysztego uzytku
Produkt sp y wytqcznie do celéw rozry ych. Nieodp dni do uzytku

medycznego. Jedli jeste§ pod opiekq lekarskq i/lub Twéj stan wymaga korzystania
2 jakiegokolwiek sprzetu medycznego, przed uzyciem tego produktu skonsultuj sig
z lekarzem. Natychmiast zaprzestar korzystania z produktu w przypadku wystgpienia
podraznieri skéry, bdlu lub uczucia dyskemfortu i skonsultuj sig z lekarzem.
Z urzqdzenia mogaq korzystaé wytqcznie osoby doroste, a takze osoby o obnizonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej bqdZ osoby nieposiadajgce

y jqcs] wiedzy | doéwiadczenia, jesli jq pod r lub zostaty
przeszkolone w zakresie bezpiecznego korzystania z urzqdzenia i rozumiejq
ewentualne ryzyko. Dzieci nie mogq bawi¢ sig urzqdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
nie mogq byé dokenywane przez dzieci. Nie stosowaé na spuchnigte ani zaegnione
obszary skéry.
Przed uzyciem nalezy skonsultowaé sig z lekarzem, jesli cierpisz na nastgpujqce pl'obler\'\zy3

30WMTBI. He MCNONb3yHTe CEKC-MTPYLUKY, 8CAM Bbl OBHOPY)UTE HO 88 NOBEPXHOCTU KaK1e-
MO TPEU|MHB MAM NPU3HAKNA NOBPEXKAEHMS.

Msberain p MArKO pu6opa c abcopbup p
B0 W3BEXAHME NORBNGHHUA NATEH.

ANS ONTUMASILHOTO MCMONL3OBAHWS U3AENHS CNEAYWTE CNEAYIOLUM
PEKOMEH/JALIMSIM:

XpaHWTe MPUBOP B 30LIMIEHHOM, CYXOM MECTe, M36Eras BO3EMCTBUR NPRMBIX
CORMeUHBIX NTyUeit.

Bo W3Renns He uc e C HUM ¢

CNHPTOCOASPKALIME CMAIKH, F@NM MM MOCCOXHLIE Macna. He ucnoneayire cmasky
Ha i ocHoBe ©

3APSI AKA/AKKYMYNATOPHAS BATAPES U MYNILT AUCTAHLMOHHOTO YNPABJIEHUS

TNepes nepssiM HCMONB30BAHMEM 3APSGHOND YCTPOCTBA MPOBEPLTE ypOBEHE MECTHOMO
HanpsxeHns. MecTHoe ceTeBoe HaNPSXEHMe HE AOKHO MNPEBLILATE MAKCUMAABHOR
ceTesoe y Ha ycTpoiicTae,

Mpubop cnepyer 2apsAXaTL TONLKO NPK
cooT pPKUP Ha 16

He 1cnonb3yiTe U He YUCTUTE NPUGOP BO BPEMS 30PAAKH KKYMyNSITOpa.

HWKOrAG He MOrpyaiiTe 3apRAHOE YCTPOACTEO M 3APAAHBIA Kabeh B BOAY
WK APYTHe XMAKOCTH.

zniszczenia, nalezy oddzieli¢ od starego u ia w sposdb niep
przed przekazaniem go do punktu zbidrki i yli zgodnie z przezr
Informacje na temat utylizacji baterii znajdujq sig w oddzielnej instrukcji. Symbol
przekreslonego pojemnika na émieci pokazany ponizej i umieszczony na zuzytych
iach elektrycznych dodatkowo wskazuje na obowigzek selektywnej zbidrki:
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‘Compliance Information

Responsible party - US. Contact Information:

‘WOW Tech USA Ltd.

103 Foulk Rd, Ste. 202

‘Wilmington, DE, USA

19803-3742

Attention: President

FCC and IC Statements:

FCCID: 2AG2K11 IC: 28162-AHRMTS HVIN: AHRMTS , PMN: Travel thrusting warming sex

machine.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and Industry Canada license exempt RSS
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interferance received, including interference that
may cause undesired operation.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003

Cet appareil est conforme & la partie 15 des Régles FCC et aux normes RSS exemptes de licence
«d’Industry Canada. Lutilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit
pas provoquer dlinterférences et (2) cet appareil doit accepter foute interférence, y compris celles qui
pourraient provoquer un fonctionnement non souhaité.

‘Cet appareil numérique de classe B est conforme & la normae canadienne ICES-003.

Warning: Changes or modifications o this unit not expressly appraved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasanable protection
against harmful inferference in a residential i ion. This equi uses and can
radiate radio frequancy energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not oceur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
inferference fa radio or television reception, which can b by turning the

off and on, the user is encouraged o iry o correet the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

«+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

= Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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The device is compliance with RF field strangth limits, users can obtain Canadian
information on RF exposure and compliance.

" &

Le présent appareil est matériel aux ou aux limites d'intensité
de champ RF, les util tsur | ition aux radiofréq et
quérir les i

Lovehoney Ltd. hereby declares that the radio equipment type [Non-Specific Short Range Device]

is compliant with Directive 2014/53/EU. Lovehoney Ltd. declares that the product is also compliant

with Directive 2011/65/EC (RoHS). The full text of the EU declaration of conformity is available at the
forsLof:

following internet address: hftps: k/help yhtmi

zdrowotne: zaburzenia krzepnigcia, choroba naczyr obwodowych, choroba nerwéw,
krwawienie z odbytu, czynna choroba Leéniowskiego-Crohna lub czynne wrzodziejqce
zapalenie jelita grubego (UC). Jeéli podczas korzystania z fego urzqdzenia wystqpiq
komplikacje, nalezy natychmiast przestaé stosowanie i zasiegnqé porady lekarza.

Jesli uzyth ik ma jaki problemy zdr tne, nalezy nie y wstydu

i skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem tego urzqdzenia.

Przed uzyciem zdejmij kolczyki i bizuterig z okolic narzadéw piciowych.

Trzymaj produkt z dala od dzieci.

Przed uzyciem i po uzyciu produkiu nalezy zawsze go wyczysci¢ zgodnie z
instrukcjq obshugi

Nalezy regularnie sprawdza¢ tadowarke i produkt pod kqtem uszkodzeri i nie

K z izenia, joli jokiokolwik ol y ulegly uszkodzeni

Aby uniknqé uszkodzenia produktu, nie nalezy wystawiaé produktu ani baterii na
dziatanie temperatur powyzej 45°C, demontowaé ani narazaé na uszkodzenia
mechaniczne lub elekiryczne.

Pola yczne mogq wplywaé na elementy iczne i e, takie
jak rozruszniki serca. Nie uzywaj urzqdzenia bezpogrednio nad rozrusznikiem serca.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, skontaktuj sie z lekarzem. Nie nalezy zbliza¢ do urzqdzenia
kart z paskiem magnetycznym (np. kart kredytowych), poniewaz mogq one zostaé
uszkodzone przez magnesy zawarte w produkcie.

Jesli zabawka wydaje sig dziatac nieprawidtowo, nalezy jq wytqezy¢ i skonsultowac
siq z sekcjq wsparcia na naszej stronie internetowej.

Nie uzywaé produktu, jeéli jeden z elementéw jest uszkodzony.

Wspétdzielenie zabawek seksualnych moze prowadzi¢ do transmisji choréb
przenoszonych drogq piciowq. Nie nalezy wspéldzieli¢ zabawek seksualnych z zadng
osobq z wyjgtkiem partnera/partnerki. Jesli o konieczne, nalezy stosowaé z partnerem/
partnerkq srodki ochronne. Nie uzywa¢ zabawki w przypadku wykrycia peknigé lub
oznak uszkodzenia powtoki

Nie ktas¢ produktu migkkq strong na chionnej powierzchni,

aby unikngé plam.

W CELU PRAWIDLOWEGO KORZYSTANIA Z PRODUKTU NALEZY PRZESTRZEGAC
PONIZSZYCH WSKAZOWEK:

Przechowywaé w bezpiecznym, suchym miejscu, nie wystawiajqc na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Aby uniknqé uszkodzenia produktu, nie nalezy uzywaé go z perfumowanymi lubrykantami,
zelami ani olejkami do masazu na bazie alkoholu. Nie uzywaé lubrykantéw na bazie
silikonu z produktami silikonowymi.
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